TiB MeTaopa € BUABOM IICBHOI CTPATECriYHO OOYMOBJICHOI TAKTHKH, TO IS ITATIHIIB I — IMAHCHTHA
XapPaKTEPUCTHUKA CaAMOi MOBH.

JloMiHYBaHHS TaKTUK OpraHi3ailii HeMPSIMOro BILTHBY Ha IUTboBY ayautopiro y [lamari OOmuH Ta
npsimoro BBy v [lanati JlenytaTiB JO3BOMSIOTE 3pOOHTH BHCHOBOK PO BHPA3HIIY KOH(PPOHTALIHHICTD
B ITATIHCHKHX MAPIAMECHTCHKUX AcOaTax. Brucokuii cTymiHb IMILTIUTHOCTI, 3aBYalIbOBAHOCTI MAPIAMEHTCh-
kux iHTepaxuidi y Ilamari OOWpH CBIAYHTH NPO ETHOKYIBTYPHY OCOOIHBICTR BIAMOBLAHOI MOIITHYHOL
CHUTBHOTH: WTH LIISIXOM €BOJTIOLI, a HE PEBOIOLI, INYKATH KOMITPOMIC, OOMHHAIOYH FOCTP1 KYTH, BHSBIIS-
FOYH CBOKO MoBary A0 Tpaauiid ta Bnaau. OgHak, SKIIO IIAHOOIMBICTE OPUTAHCHKUX MAPIAMCHTAPIB €
THCTHUTYLIATI30BAHIM aTPHOYTOM LBOTO JKAHPY MOJITUIHOIO AUCKYPCY, TO BBIWIHBICTh iTANIHLIB, METa-
(hopHIHA ICKOPATHBHICTh MOBIICHHSI € JTIHIBOKYJIBTYPOJIOTTYHOIO, a HE JUCKYPCHBHOIO OCOOHBICTIO.

VY noganpmiux CTyIisIX BBAKAEMO 34 JOLLIBHE 3MIHCHUTH 3ICTABHUE aHAMI3 J0CI HEPO3TIISIHYTHX
BepOaIbHUX Ta HEBEPOATPHHX PUC mapiaMeHTChkoi komyHikamii y [Mamati OOmums ta [Nanari Jenyraris.
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S

Paxy6a B. L.
. (bpecr)
A0 MUTAHHS ITPO TPAHCITO3UIIINUHY IMTAPAJTUTMY

Pesynomamonm 83aemo0ii npuxmemHuxa 3 iHUUMY KapOUHANbHUMY YACMUHAMY MOGU € HAGHICMb 8 MOBI
gioad’exmugnux Oepueamis piznux munie. Y cmammi po3eiioaiomecs cnocobu nepexame2opizayii npukmemHuxa
ma cemManmuyni 0cobU80OCMI 8i0A0'EKMUBHUX OepUsamis 8 aH2NIICHKITl MOgi.

P@Sj/ﬂbmal’l/lOM 83aUMOOeHCmBls npuiazcamejibHoco ¢ dpyzwwu Kapduua/lbubmu HacmAaMu pedu A8jemcs
Hanuuue 8 s13vIke OMaobeKmuGHbIX depueamoe PazxiudHblx munos. B cmamuve paccmampusaromecs cnocobwl nepexa-
mezopusayuy npuiaeameylbHoco U ceManmuvecKue 0coberHoCmU OMAObeKMUBHBIX Oepueamoe 8 QH2IIUTICKOM A3bIKe.

The result of the interaction of the adjective with other cardinal parts of speech is the presence in the
language of adjectival derivatives of different types. The article investigates different transpositional processes
which lead to the formation of signs of another type-of-speech belonging and semantic peculiarities of these
derivatives in the English language.

Po3BuTok Oyap-sak0i mpUPOIHOI MOBH 3adYiNae HE TIMBKH HOro MOP(ONOriuHy Ta CHHTAKCHIHY
CTPYKTYPY, ajic ¥ OXOILTIOE MPOLIEC CTBOPCHHS HOBUX JCKCHYHHMX OXUHHLD. [li3Haroun HaBKOMHINHIHA
CBIT, MIOAVMHA NParHe OCMHCIUTH HOTO Yepe3 KaTeropH3alilo MOBHHUX OAMHHUIIb, Uepe3 iX 1HTErpatimo i
mudepeHIiaito. Y MOBHIM CHCTEMI BIIOOPAKAIOTHCS PI3HOMAHITHI 3B'SI3KH 1 BIJHOCHHH MDK SBHINAMU
HABKOJIMIIHBOTO CBITY, a BUBUCHHSI I[i€l B3aeMO/ii B Or0 KOHKPETHOMY IMPOSIB1 T03BOJISIE TIIUOIIE 3PO3Y -
MITH SIK BJIACTHBOCTI MOBH, TaK 1 HOrO CTPYKTYpY.

YactuHr MOBH MaroTh MOJBOBY CTPYKTYPY, SACPHI OAWHHII SKOI XapaKTepHU3YIOThCSI yciMa JH-
(hepeHLIATPHUMY O3HAKAMH, BIACTUBUMH JAHOMY I'PaMaTHIHOMY KIIacy, a Ha nepudepii po3ramoByOThCS
3HAKH, B SKUX BUSBJISIOTHCS BIACTUBOCTI, PEJICBAHTHI AJSl IHIOHX JIKCHKO-rpaMaTnanuX knacis. E.Cemnip
3ayBAXKYeE, IO HAM YACTO BHIAETHCS, IO «IIECTOBA O0OB'S3KOBO MAOTh BITHOLICHHS A0 [ii, HIOH SIKOCTI
BUPKAIOTHCS HPUKMETHHKAMHU. ... JIOCTATHBO 3BEPHYTHCSA MO HAINOIO CIOBHHKA, MO0 BUSIBHUTH, LIO
YACTHHM MOBH JAJICKO HE BIAMOBINAIOTh TAKOMY OC3MOCCPEAHBOMY AHAMIZY JIHCHOCTI», a CEMAHTHIHHN
KOMITOHCHT y 3HAUCHHI OKPEMOi YaCTHHH MOBH CBIIYMTH MPO TE, IO YACTHHH MOBH «HE TIJIBKH TICHO MpPU-
JSraroTh OJHA MO OJHI, a i B Pa3i0uOMy CTYIICHI IEPETBOPIOBAHI PCATBHO OHA B HIIY » [4, . 94, 116].

B anrmiiicekii MOBI Olbla YaCTUHA CJAOBHHUKOBOTO CKJIAAY MPEACTABJICHA MOXIJHUMH OJUHULIS-
MU. Y NIHTBICTHLI AJS O3HAUCHHS MEXaHI3MYy IEPEKIaay cl1oBa (OCHOBH) 3 OAHIE] YACTUHH MOBH B 1HIIY
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BHUKOPUCTOBYETHCSI TIOHATTS TPAHCIO3UIII, SIKY BU3HAYAIOTh K TAKHH MPUAOM, IPU SKOMY JTIHTBICTHY-
HUH 3HAK, «HC BTPAYAOYX 3HAYCHHS, BJACTHBOTO HOTO BJIACHIN KATEropii, BIAIrpae pojib 3HAKY, IO HaJe-
JKUTH 1HIOH kareropii» [5, ¢. 196]. IpusHauennsm moBHOI (MOP(OIOTIYHOT) TPAHCIIOHIIII € CTBOPCHHS
CJIIB HOBOI YacTWHH MOBH Ha 0a3l OJUHHIL 1HINOI YaCTHHOMOBHOI TpHHAICKHOCTI. KoskeH Tvn TpaHCcmo-
ML PeATI3yETHCS 32 PAXYHOK MIEBHOTO MIPUHOMY 1 Y€Pe3 CBOKO HOMCHKIIATYPY TPAHCIIOHYOUHX MOPHEM.

[Ipu dopmMyBaHHI BHCIOBIIIOBAHHS KOMYHIKAHT peani3ye CBifl NEBHHH KOMYHIKATHBHHU HaMip,
SKHH JCTCPMIHYE BUOIP OAMHMID JJIs1 WOTO 3AIMCHEHHS. | B LbOMY CEHCI CIIOBOTBOPYA CHCTEMa MOBH
HaJae Oarati MOKIHBOCTI [Tl BUPAKCHHS TOTOKHOTO KOMYHIKQTHBHOTO 3MICTY, MOTIOMAarardu peasisy-
BaTH Lel HaMmip. Pe3yipTaToM TpaHCHOZIMIHHUX HNPOLIECIB B CIOBOTBOPCHHI € YTBOPCHHS CHHTAKCUYHHX
JICPUBATIB, SIKI, BUSABJSIFOYA CEMAHTHYHY TOTOKHICTh 3 BHUXITHHUMH A EKTHBAMH, THM HEC MCHIIC, BIAPi3-
HSIFOTBCS BiJl OCTAHHIX 34 CBOIMH KaTEropialbHUM XapaKTCPUCTHKAMHU.

CHHTaKCHYHI JCPUBATH — MOXIAHI OJAMHHMIN 3 «TIOPHUIHOID» CEMAHTHUKOK, SIKI BHCTYHAOTh SIK
MPCACTABHUKH HOBOI KOHLENTYaldbHOI CTPYKTYpH. HOMIHATHBHE 3HAYCHHS CHHTAKCHYHOIO JCPUBATA B
Horo nepBUHHINA QYHKLIT TOTOXKHO BIAMOBITHOMY 3HAYEHHIO MOTHBYIOUOI'O CII0BA 200 OAHOMY 31 3HAUCHb
V BUNAIKy 0arato3Ha4HOCTI. By yun BUKOPUCTAHHM B IIEBHUX CHEHU(IYHUX TEMATHYHUX YMOBax (TOOTO
v BTOpPUHHIN (yHKUI), BIH IO CCMAaHTHYHOMY CIIBBIIHOIICHHIO 3 BUPOOHHUKOM YITOTIOHIOEThCS JICKCHY-
HOMY JCPHBATy, OTPUMYIOUH Pi3HI «CEMaHTUYHI MPUPOLEHHs» Ll 3HaKu MOXHA po3risgaTu He SIK Mpo-
TUCTABIICHHS ABOX PI3HUX JICPHBATIB, a SIK BUKOPUCTAHHS CHHTAKCHYHOIO JCPUBATA B PI3HHUX JICKCHKO-
CCMAaHTHYHHUX BapiaHTaX, K PEATI3allii0 OJHOTO 1 TOTO K 0AraTO3HAYHOIrO CJIOBA, LIO MiATBEPIKYETHCS
€rocoOOM MOJAHHS TAKUX OJHHHIb Y TIYMAUYHHX CIIOBHUKAX aHTTIHCHKOI MOBH.

O3HakoBa JCKCHKA HE BUUCPIYEThCS MPUKMCTHHKAMH: BKa31BKa HA MMO3a4acOBl apaMETPH O3HA-
K1 peepeHTa 3A1HCHIOETHCS BETUKUM KIIaCOM BiJa[ €KTHBHHX 3HaKiB. BCs CyKymHICTD JepHBaTiB, YTBO-
PCHHX BiA OJHIEl BUXIAHOI OCHOBH, aji¢ MPUHAJICKHUX 0 PI3HUX YACTHH MOBH, MOKC OyTH OMHCAHA B
paMKax CIOBOTBOPYOi TPAHCMO3ILINHHOI MapaJurMy, MO € CTPYKTYPHHUM KOMITIOHCHTOM IEBHOI CIIOBO-
TBOPUOI NMapaJurMy 1 CJIOBOTBIPHOTO THI3JA, aj€ BIAPI3HAEThCA OIIBINOK0 NapagurMaTuyHicTio. [pu mpo-
My HalIp CIIOBOTBOPYHX 3HAYCHb OOUHCIIOEMO, a YHUCIO KOMIIOHCHTIB cTadlIpHE 1 nepexdauysane. Cno-
BOTBOPYY TPAHCIIO3ILINHY NMapaJurMy MOXKHA BU3HAYHUTH SIK «CYKYITHICTb IMOXITHHX, 0 MAKOTh 3arajbHy
BHXITHY OCHOBY, IIO NepeOyBarOTh HA OXHOMY INAabii MPOAYKYBAHHS CIIB 1 PO3PI3HAIOTHCSA B CBOIH Iep-
BHUHHIA (YHKII{ THIIE KAaTEropialbHHAM 3HAYCHHIM YaCTHHH MOBH, aJI¢ HC KOMIOHCHTAMH HOMIHATHBHO-
ro 3Ha4UCHHD [1, €.7].

VY ceMaHTHUYHINA CTPYKTYPI CIIOBA MICTATBHCS HE TUIBKH HOMIHATHUBHI, a W IHTEpIpeTaniiHl CMHC-
7, SKi BiJOOPaXKAIOTh T€, SIK JCHOTATHBHA CUTYALlisl OCMUCITIOETCS MOBLIEM, 1 SIK1 ONHCYIOTBCS TEPMIHOM
KKOMYHIKQTHBHHE PaHr HUIIXOM HOTO MMiJBUIICHHS a00 MOHMKCHHS. PI3HHUIIS Mi>K HOMIHATHBHO TOTOXK-
HIMH BIJa €KTUBHUMH ACPUBATAMH 3BOJUTHCS 0 iX 1HTCPIPETALIHHUX XAPAKTCPUCTHK. HAHBHUIIUN PAHT
MPCACTABICHUH CYOCTAHTUBHUMH JEPHUBATAMH, APYTUH BKIIOUAE BIAMIECTIBHI JCPUBATH 1 IPHKMETHHKH,
TpeTiH, nepudepiinui, GopMyOTh NPUCTIBHUKK. Byaydr OAWHUIAMH Pi3HUX KOMYHIKATHBHHX PaHTIB,
BHXIJHI 3HAKHU Ta iX CHHTAKCHUYHI aHAIOTH HALIJICHI HA MEpeaavy Pi3HOi 32 aKTYaIbHOK 3HAYHMICTIO 1H-
dopmarrii. CemaHTHKA BiOaa'€KTUBHUX JACPUBATIB BIAOWBAE HAKIAACHHS O3HAKOBOI CCMAHTHKHU MPUKMET-
HUKA HA KAaTCropiajbHy CEMAHTHUKY Ti€i YACTHHU MOBH, B Ky TPAHCIIOHYETHCS JAHHH 3HAK.

O0'ekToM aHAI3y € ACaA'€KTHBHI IMCHHUKH, TIECIOBA 1 MPUCTIBHUKUA. BChOro mpoaHamizoBaHO
155 npuxMeTHHKIB 13 3HAYCHHAM aKTHBHOI 3JaTHOCTI CEMAaHTHYHOIO MAKIACy MPUKMETHHKIB, SIKI CTATIH
BHXITHOIO 6a3010 mpu GopMyBaHHI OAMHHULL CYOCTAHTUBHOIO, JIE€CIIBHOIO Ta aaBepOlalbHOrO OJIOKIB.
CemaHTHYHA CTPYKTYPA TPAHCIOHOBAHHUX 3HAKIB 1 TPAHCIO3UTIB MEPEBIPSIACS HA OCHOBI KITBKOX JICKCH-
korpadiunux mkepen [7, 8, 9, 10].

CyOctantuBHUI OnOK mpeacTaBicHUH 95 adikcanbHUMU CyOCTAaHTUBAMU, SKI CIY>KaTh ISl BUpa-
JKeHHS «KIacudikaliiHO 1ICHTUYHUX MOXIJHUX 3HAUCHb». Pemepryap cyOcTaHTHBHUX CY(IKCIB, IO BH-
KOPUCTOBYIOTBECS JUISl YTBOPCHHS JAHOTO THITY CHHTAKCHYHUX JACPHUBATIB, BKIIOUaE (HOPMATHBU -it),-Hess, -
ance, -cy. Bin3HauaroTbcs BUNAIKYM HASBHOCTI CIOBOTBOPUYHX cHHOHIMIB (desirableness, desirability; effec-
tivity, effectiveness; inevitability, inevitableness). Taki CHHTakCHYHI JEPHUBATH MAKOTh XapPaKTCPUCTHKU
MPOTOTUITHUX IMCHHUKIB: iX rpamMaruuHa (opma i CEMaHTHKA B3aEMOJIOTh TAKUM YHMHOM, INO MOXITHUH
3HAK 3100yBa€ THUIMOBE IS JAHOI YaCTHHH MOBH 3HAYCHHS MPSIMETHOCTI 1 cTae iMeHHHKOM 1o CcyTi. Ce-
MAHTHYHUH MOTEHIIIan CyOCTaHTHBHOTO ONOKY (POpMYETHCS 32 PAXYHOK 3HAUCHHS a0CTPaKTHOI O3HAKH Ta
BTOPHHHUX 3HAUCHb, SIKI PO3BUBAIOTLCS Y TPAHCIIO3UTIB B PE3YJIbTATI BHYTPIIIHBOCTIBHOI CEMAaHTHYHOI Je-
pusauii: weakness: 1. lack of strength, power or determination; 2. weak point in a system, sb's character, etc.

B ocHOBI mosiBM HOBHX HOMIHATUBHHMX OJWHHIb JEKATh KOTHITHBHI IPOLIECH, METOIO SIKHUX €
TBOpUE MEPEOCMUCIICHHS CBITY JIIOAMHOIO B OE3MOCEPEaHIX aKTaxX KoMyHikamii. Pe3ynprar 3aminu npuk-
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MCTHHUKIB IMCHHUKAMH MOIIUPCHUHA Y MyONIMUCTHIHOMY, HAYKOBOMY Ta XYJOXKHBOMY IJHCKYpCl. Xoua
MOJICTIIOBAHHS BiOaX'€KTUBHUX HOMIHAMI3ALIH 3AIHCHIOEThCS 33 MPOLYKTUBHUM PETYIISPHUM 3Pa3KoM, B
HHUX, THM HE MCHIIC, BUSBJSIFOTHCS YUMANIO HECIOIBAHHUX BIACTUBOCTCH, HASBHICTD SIKUX MOSCHIOETHCS
TiM (PAKTOM, IO TaKi OMUHUII SBJSIOTH COOOI0 MPUKIIAT MOXIAHUX CIIIB, Y CTPYKTYPI SIKUX MOETHYIOTHCS
03HAKOBI Ta IMCHHI XapaKTCPUCTHKH.

Hiecmisuuii 6mox CTII npuxkmernuka npeacrasneHuii giecaosamu (fertilize, harshen, mobilize,
prettify, weaken), siki yrBopeHi adikcaabHUM COCOOOM Bi HEMOXITHUX MPHKMETHHKIB, & TAKOXK JIECTO-
BaMH KOHBEpCiHOrO Tumy (apparent, feeble, foul). ¥ mesxkux npukmerHuKIB € adikcaibHl 1 KOHBEPCIHHI
tpancnosuty (limpen, limp; tough, toughen). I3 3araapHOI KIIBPKOCTI AHATI30BAHUX MPUKMETHHKIB TITHKH
BiciM 3maTHI OyTH TBIpHUMH Oazamu it aiKCATBbHUX AIECTIB 1 m'aTh Jist KOHBEpCiiHuX. CeMaHTHYHA
CTPYKTYpa B1OaA €KTHBHHUX BEpOaTHBIB (POPMYETHCA KOMOIHITOPUKOIO KATErOpiaabHOI CEMAHTHKH AIECTO-
Ba HA 03HAKOBY CEMAHTHKY BUXIIHOTO 3HaKa. Y AIECIOBAX L[bOTO THITY BUSBISETHCS 3HAYCHHS JHHAMIY-
Hoi o3Haku: "to make sth / sb as it is denoted by the adjective" Ta "to become as it is denoted by the adjec-
tive": beautify: to make sb / sth beautiful or more beautiful; toughen: to become or make sth stronger, so
it is not easily cut, broken; make sth (laws, rules) stricter; make sth stronger or more able to deal with
difficult situations; weaken: make sb / sth less strong or powerful; to become less strong or powerful;
make sb less physically strong; to become or make sb become less determined or certain about sth.

®dopMyBaHHE BiIa I €KTHBHUX JIECTIB HE CYMPOBOKYETHCS MABULICHHIM KOMYHIKATHBHOT'O PAHTY
TPAHCIIO3WUTA B TIOPIBHSHHI 3 BUXIAHAM MPUKMETHHKOM, aJI€ TaK K JCPUBATH TIECTIBHOTO THITY € IPEIUKA-
THUBHHMM LICHTPOM BHCIIOBITIOBAHHS, TO BOHH XapaKTEPU3YIOThCS O1MBINOK KOMYHIKATHBHOIO 3HAYYINICTIO B
MOPIBHAHHI 3 TPOAYKYIOUNMH NPUKMETHUKAMU. BoHH (YHKIIIOHYIOTE Y IPOMO3ULIISIX, IO ONHUCYIOTh KOH-
KPETHY CHTYALII0, SIKa mepeadadac MPUCYTHICTh MOBLSL, 1 BUKOPHUCTOBYKOTHCS MIEPEBAKHO B HAPATUBHOMY
kOoHTEKCTI. Bubipka m03BOjIsIE 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO HASBHICTH AIECTIBHOrO OJIOKY, MPEACTABICHOTO
aikcaTbHUMHU MMOX1THAMH, HAUOLTBII IMOBIPHA Y TUX MPUKMETHHKIB, SIKI 37aTHI (OPMYBaTH CyOCTAHTHUB-
Hu# 1 agsepOiansauii Onmoxu. [pukmerarkn nanoi JICT MOXKYTE CITY»KHTH OCHOBOIO ATl JIECTIB aHATITHY-
HOTO THITy, YTBOPESHHUX 3a goromMororo (azosux miecis (be, seem, go, get, grow, look, turn, prove, remain).
VY ceMaHTHILI OJUHHUIE LBOTO OJOKY BUSBISIOTHCS CTATHYHHN 1 JTUHAMIYHAN THITH 3HAYUCHB.

AnsepOianbHUN OJIOK CIIOBOTBOPYOi TPAHCMO3ILIHHOI HapagurMi MPUKMETHHKA TAKOXK PEryIsp-
HO (pikcyeThes caoBHuKamu. Bix npukmernukis aaHoi JICT moaenroroTbes 77 3HaKiB 3 BUXOAOM Ha-ly Ta
JICB'ITh ONMHHUIb KOHBEPCIMHOTO THIy, OMOHIMIYHMX BuXiaHMM mnpukMeTHukam (deastly, deadly, easy,
likely, plain, powerful, pretty, strong, tough). Oanauni uporo THOY peryaspHO PiKCYIOThCS JEKCHKOTpa-
¢iuanMH mxepenavu. BoHn BOMoAIr0Th 3HAYCHHSAM BTOPHHHOI O3HAKH: KOHKPETU3YIOTh XapaKTep MpoTi-
KaHH i1 a00 ONMUCYIOTh HEemporecyalbHi o3Haku. OAuHULI 1HOro OIOKY TAKOXK AEMOHCTPYIOTh 3JaTHICTh
PO3BUBATH CBOKO CEMAHTHKY, IO MPU3BOIUTH IO MOSBH 3HAYCHD, HE 3a3HAUCHUX Y BUXITHOMY 3HAKY .

OyHKIIOHYBAHHS B1IaI €KTHBHUX CYOCTAHTHBIB, AIECITIB 1 MPHUCIIBHUKIB € OJHUM 3 MOXKJIHBHX
cnocobiB pearmizalii MeXaHi3My TPAHCIIOHYBAaHHS 03HAKOBOI JIeKCHKH. OBONOAIHHS LIUM MPHHAOMOM Tepe-
KaTeropizarii 3HaKa Mae BPaXOBYBATHCS B MPOLECI BUKIAAaHHS 1HO3eMHOI MOBH, 60 BMiHHA KopucTyBa-
TUCS LIUM MEXaHI3MOM YV MOBHIH IisSTBHOCTI pOOUTH MPOLIEC 3aCBOEHHS JICKCHKH OLTBII JIETKUM 1 YCBI-
JOMJICHHM, OCKITBKH JO3BOJISE MPEACTABIITH A 3aCBOEHHS JCKCHYHUN MaTepiaid CHCTEMATH30BAHUMU
KOMITJICKCAMH, CTPYKTYpa SKUX HIOM MPE3CHTYE 3pa30K IS CBIIOMOrO 3amaM'dTOBYBAHHS 1 MOJETLIYE
MPOLICC BUTATAHHA 3 MaM'sTl MOTPIOHOrO CIOBa, a TAKOXK J03BOJISE CHIBPO3MOBHUKAM YPIZHOMAHITHUTH
CBOIO MOBY 1 HE BIJUYBATH OCOOIUBUX TPYIHOINIB NPU KOHCTPYIOBAHHI BUCIOBTIOBAHHS .

OckinbKu BIZHOCHHH (OPMATBHOI MMOX1AHOCTI CYMPOBOIKYIOTHCS JTCKCHIHUMH 1 KATEropiaabHO-
JCKCHYHUMH 3MIHAMHU B PE3YJIbTATHBHIA OJAMHHUII B MOPIBHSIHHI 3 OAHHHIICIO BUXIAHOK, TO BIAHOCHHH
JepuBaLii CIOBOTBIPHOTO XapaKTepy MPUIYCKAIOTh BMOTHBOBaHICTh oaHOro yreopenss iHmmM. O.C. Kyo-
PAKOBA 3ayBAXKYE, MO «OOOB'I3KOBUMH O3HAKAMH ACPHUBALIHHHUX BIIHOCHH € MOXIAHICTH 32 GOPMOIO 1
BMOTHBOBAHICTh 3a 3MicToM» [3, ¢. 78]. [loxigHe ¢10BO 3aBK11 MOTHBOBAHE 1 3 L€l MPUYHHU CHIBBLIHO-
CUTBCS 3 OJHHM 13 3HAUCHb BUXIAHOTO CIOBA. SIKINO TPAIISIEThCA TAK, IO B CEMAHTHYHIN CTPYKTYpI HO-
X1THOT'O € 3HAYCHHS, KO0 HEMA€E Y BUXIIHOTO CJIOBA, TO 1€ O3HAYAE, IO MOXITHE CIIOBO PO3BHUHYJIO HOTO
CaMOCTIWHO, HANPHUKIIAA, 32 PAXYHOK mporeciB Metadopusaris, MeTOHIMIT. Y KOXKHOMY MOX1THOMY 3HAKY
BHSBILIETHCS TIPUHECCHE CIOBOTBOPYUM CIEMEHTOM CJIOBOTBOPYC 3HAUCHHS, & HASBHICTh ACPUBALIHHHUX
3B'SI3KIB A€ MOKJIMBICTD MOSCHUTH TOXIJHE YCPE3 BUXITHE W OMUCATH WOro peanpHuil cmuci. [Ipasuna
CIIOBOTBOPCHHSI IIOKA3VIOTh, L0 BOHU «OE3MOCEPEAHBO MOB'I3aH1 3 ICHYIOUMMH B LIEH Yac CTPYKTYPHUMHU
TUTIAMH 1 PI3HOBUAAMH CJIiB, TOOTO 3 TUM, SIK «3POOICHI»(MWICHYIOThCS) TOTOBI ¢ioBay [6, ¢. 25]. «Koana
MoBa He Oyna O B 3M031 BUPAKATH KOXKHY KOHKPETHY 1€H0 CAMOCTIHHUM CIIOBOM YHM KOPCHEBHM CICMECH-
toM. KonxpetHicTs AocBiay Oe3MexHa, pecypcH Xk HaibaraTmoi MOBH CyBOpo oOMexeHi. Tomy MoBa
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BHSIBISIETBCS 3MYLICHOK) PO3HOCHTH HE3NIIYCHHY MHOXKHHY 3HAYCHb 3 THUX UM IHIIUX PYOPHUK OCHOBHHUX
MOHSITh, BUKOPUCTOBYIOUH 1HINI KOHKPETHI a00 HAIMIBKOHKPETHI 1A€i SIK MOCcepeaHULBKI ()YHKLIOHATBHI
3B's13km » [2, ¢. 18].

TpaHcno3uiisl BUCTYIAE K MEXaHI3M 3IIHCHCHHS KPEATUBHOI JISUTBHOCTI JTIOUHH Vv MOBi. Po3-
BHUTOK MUCIICHHS ITPU3BOAUTH IO MOSBU HOBUX IOHSTh, SIKI OTPUMYIOTh HAHMEHYBAHHS 3aBISKH KPCATUB-
HUM 3JI0HOCTSM JEOAWHU 32 AOMOMOTOK0 PI3HHX CIIOCOOIB CIOBOTBOPY, BUKOPUCTAHHS KOXKHOTO 3 SIKUX
MPOIUKTOBAHO MOTpeOaMU B HOMIHALI HOBHX OO'€KTIB, 3pPYYHOCTI V BUKOPUCTAHHI, CTHIICTUYHOI JO-
LIJTBHOCTI, TOYHOCTI BUPAKECHHS TyMKH, ONITHMI3ALIli TPOIECY KOMYHIKALII.

TpaHcmosuilist € CBIAYCHHIM HASBHOCTI B3a€MO/Ii MK YaCTHHAMH MOBH, IO MIATBEPIKYEThCS
ICHYBaHHAM B MEKaX OJHI€] YAaCTHHU MOBH BEJMKOTO YHCIA CIIB, YTBOPCHUX B OCHOB CIIIB IHIIHX JICKC-
HMKO-TPAMATUYHHUX KJIACIB, MPOSB/SIETHCS B ICHYBAHHI CEMAHTUYHHUX BIIHOCHH MOTHBALIl MK MOXIJHHM
CJIOBOM 1 WOro CIOBOTBOPUOK 0a30r0. HasBHICTE y MOBI OAMHUII, IO € HACTIAKOM TPAHCIO3IMIHHUX
MPOLIECIB, CBIAYUTH MPO XUTKICTh MEK MK YACTMHAMH MOBH, € MIATBEPHKCHHSIM TOTO, IO MIX OJUHU-
LSIMH PI3HUX YACTHH MOBH MOCTIHHO BiAOYBA€ThCS B3a€MOOOMIH KOHCTUTYCHTAMHU, SIKUH NPU3BOIUTD IO
PO3IIMPEHHSI HOMCHKJIATYPH OXWHHIL KIACIB CIIiB, 1 B MACYMKY SBIsIE€ CO000 (ikcalio pe3ynbTartiB
Mi3HAHHS HABKOJMIIHBOTO CBITY B TEPMIHAX MOBHHX 3HAKIB.
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Pe6enxo M. 1O.
(KuiB)
IMPUIIOM NEPEKJIAJALIBKOI JE®OPMAIIIT AK TBOPUYO-EBPUCTUYHHI
CIIOCIB IHTEPITPETAIII

Ha mamepiani nepexnadie aneioMoeHo20 meopy npoaHaizoeaHo YMogu Nosasu (eHomeHy NnpagomipHol
Oechopmayii, 1K MEOPHUO-e8PUCIIUYHO20 CNOCODY inmepnpemayil.

Ha mamepuane nepesooos ananuiickoeo npousgeoeHus NPOaHAIU3UpPO8aAHo YCA08UL NOAGNEHUSL eHOMeHA
npagoMepHoli Oeopmayuil, Kax meopuecKu-28pUCIMUYECKO20 cnocoba UHmMepnpemayuu.

In the article we analyze the peculiarities of the justified source text deformation in target texts as creative
heuristic method of interpretation.

Ha cyuacHomy etami po3BHTKY HayKH MPO HEPEKIaA MPHPOJA JITEPATYPHOTO ad0 XYAOKHBOTO
MepeKaaay, HOoro 3akoHH Ta creuudika — IPeAMET HAMOUIBIIOL MOIEMIKA B HAYKOBOMY cepeaoBuii. ba-
raTo gocmigHukis [3, ¢. 350; 4, ¢. 83, 133; 6, ¢. 98; 11, c. 176; 14, c. 10] BBaxkaroTh, 10 HAMKPALI TIEPE-
KJIQO¥ MAlOTh BUKOHYBATHCS HE TAK LUIIXOM 3HAXOMKCHHS JICKCHYHHUX 1 CHHTAKCUYHHX BIATOBIIHUKIB,
SIK 33 JOTIOMOTOF0 TBOPYOI KOPEMSILil XyA0XKHIX LIHHOCTEH, IIOA0 SKUX MOBHI 3aCO0H BIAITParOTh IMiAMNO-
PSAKOBAHY POJIb.
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